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Lekcja nr 32

Kurs niemieckiego dla Opiekunek
Lekcja nr 32: Die Urlaubsvorbereitungen - czyli jedziemy na
urlop!

Sommerferien [Zomaferien] wakacje:

verreisen [ferrajzen] wyjezdzaé

die Donau [di Donaf] Dunaj

an der Donau [an der Donat] nad Dunajem

Regensburg [Rejgensburg] Ratyzbona

die Bootsfahrt [Botsfart] rejs todzig

malerisch [malerisz] malowniczy

die Urlaubsvorbereitungen [di Urlaubsforberajtungen] przygotowania do urlopu
Dinge erledigen [Dinge erledigen] zatatwiaé sprawy/ rzeczy
der Stadtplan [der Sztadplan] plan miasta

die Zugtickets [di Cugtikets] bilety na pociag

der Vorschlag [der Forszlag] propozycja

das Kreuzwortratselheft [das Krojcwortretzelheft] krzyzowki
das Kartenspiel [das Kartenszpil] talia kart

der Zeitvertreib [der Cajtfertrajb] spedzanie czasu

der Regenschirm [der Regenszirm] parasol

der Miickenspray [das Mykenszprej] spray na komary

der Sonnenbrand [der Zonenbrand] poparzenie stoneczne
das Reiseproviant [der Rajzeprowiant] prowiant na droge
die Thermoskanne [di Termoskane] termos

unterwegs [untawegs] po drodze

der Urlauber [der Urlatba] urlopowicz

sich Sorgen machen [zi$ Zorgen machen] martwié sie

Ausdriicke [Atsdryke] wyrazenia:

etwas zum Zeitvetreib tun [etfas cum Cajtfertrajb tun] robié co$ dla zabicia czasu

im Urlaub sein [im Urlatb zajn] byé na urlopie

sich einen Tag Urlaub nehmen [zis ajnen Tag Urlath nejmen] wziaé sobie jeden dzien urlopu
gute Reise! [gute Rajze] szczesliwej podrozy!

auf Reisen sein [aff Rajzen zajn] by¢é w podrézy

weit gereist sein [wajt gerajst zajn] wiele podrézowac

jdn zum Zug bringen [jemandejm cum Cug bringen] odprowadzi¢ kogos$ na pociag

das Gepack [das Gepek] bagaz

die Gepackaufbewahrung [di Gepekatfbewarung] przechowalnia bagazu
reservieren/buchen [rezerwiren/buchen] rezerwowaé

sich ein Zimmer im Hotel nehmen [zi$ ajn Cyma im Hotel nejmen] wynajaé sobie pokéj w hotelu
das Zweibettzimmer [das Cfajbetcyma] pokdj dwuosobowy

das Schwimmbad [das Szfimbad] basen

der Badeanzug [der Badeancug] kostium kapielowy

die Liege [di Lige] lezak

die Braune [di Brojne] opalenizna

gebraunt sein [gebrojnt zajn] byé opalonym

der Sand [der Zand] piasek

am Strand liegen [am Sztrand ligen] lezeé na plazy
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in der Sonne liegen [in der Zone ligen] lezeé na storcu
die Ferienplane [di Ferienplene] plany wakacyjne
die Herberge [di Herberge] schronisko
in die Ferien fahren [in di Ferien faren] jechaé na wakacje
im See baden [im Zee baden] kapaé sie w jeziorze
die Bekanntschaften ankntipfen [di Bekantszaften anknypfen] nawigza¢ znajomosci
die Landschaft bewundern [di Landszaft bewundern] podziwiaé krajobraz
im Ferienheim tibernachten [im Ferienhajm ybanachten] przenocowaé w domu wczasowym
das Zelt aufschlagen [das Celt atfszlagen] rozbijaé namiot
besichtigen [bezistigen] zwiedzaé
zu Hause bleiben [cu Hatze blajben] zostaé w domu
die Buchung bestatigen [di Buchung besztetigen] potwierdzié¢ rezerwacje
ins Gebirge fahren [ins Gebirge faren] jechaé¢ w gory
sich verfahren/ verlaufen [zis ferfaren/ferlatfen] zgubi¢ sie, pomyli¢ droge
nach dem Weg fragen [nach dem Wejg fragen] pytaé o droge
Schone Sommerferien! [Szyne Zomaferien!] Mitych wakacji!
Baden verboten! [Baden ferboten!] Kapiel zabroniona!
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Podobata Ci sie nasza lekcja? Zobacz kolejne na www_aterima-med._pl
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Znasz jezyk niemiecki? Wyjedz z nami jako opiekun oséb starszych w Niemczech! Aktualne
oferty na www.aterima-med.pl/oferty.
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